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A Kawasaki Ward Map for Families

Kawasaki Ward has prepared foreign language versions of a special map of Kawasaki Ward which was
created especially for families with children. This map shows you all the facilities and institutions in the
ward that people bringing up children might need.

The title of the English version of this map is “Kawasaki Ward: An Area Guide For Family.” And it
shows you at a glance all the Health and Welfare Centers, hospitals, nursery schools and other facilities
necessary for raising children within Kawasaki Ward.

The map is available in English, Chinese, Spanish, Portuguese and Korean language versions.

The three major districts of Kawasaki Ward (Tajima District, Daishi District, and the
central district) are rendered in different colors to make it easier to find the facilities \
you are looking for. <\ )
You can get a copy of the map from the Kawasaki Ward Health and Welfare _ /
Center, Tajima Regional Health and Welfare Station, Daishi Regional Health and ~
Welfare Station, and some other places. If you have any questions, you can call the

Kawasaki Ward Health and Welfare Center (KAWASAKI-KU HOKEN FUKUSHI
SENTAA); their numberis044-201-3250.

50 of e Ramasai ity Housing oupoirt oycten

Starting in July the City of Kawasaki expanded the range of people the housing support system is
aimed at helping. The system is meant to help people such as the elderly and foreigners who are having
problems finding a housing guarantor when they try to rent an apartment. Under the system, qualified
applicants are introduced to a guarantor company which has an agreement with the City of Kawasaki, and
this helps the people obtain privately-owned rental housing.

If you'd like to learn more about the Housing Support System, there’s a pamphlet about it which you can
get from ward offices, civic halls, libraries and similar places.

If you have any questions you can call Kawasaki City Urban Improvement Bureau, Housing
Improvement Section KAWASAKI-SHI MACHIZUKURI-KYOKU JYUUTAKU SEIBI-KA . Their
phone numberis044-200-2997.
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The Taro Okamoto Museum of Art in Tama Ward, Kawasaki is now
hosting the exhibit “The Legend of Ultraman”.

This exhibit will continue until September the 24th, The TV program
“Ultraman”, which started in 1966, captured the imagination of children all
over Japan and set off a boom in monster programs.

This exhibit, focusing on the first “Ultraman”, introduces us to the social
context of the show, the long road to the show's creation, the making of the
hero and the monsters, the storyline of the series, and the ongoing influence
of this famous TV program.

Entry to the exhibit is 900 yen for adults, 700 yen for high school and
college students. Middle school students or younger, and people 65 years old or over, can get in for free.
The Taro Okamoto Museum of Art is about a 17 — minute walk from Mukogaokayuen Station on the
Odakyu Line. You can call the Museum (the OKAMOTO TAROU BIJUTSUKAN) with any questions at
044-900-9898.

(C)1966

g8 Gounseing o812 or roreen Resins

The Kawasaki International Association offers free consultation for foreign residents concerning daily
living and problems. The service is free and confidential.
Hours: 10:00a.m.to 4:00p.m.:
Language: English Monday-Saturday Chinese: Tuesday, Wednesday, Friday
Korean: Tuesday, Thursday Tagalog: Tuesday, Wednesday
Spanish: Tuesday, Thursday Portuguese: Tuesday, Friday
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